Where does …
	Studio save Translation Units?
	CafeTran save Translation Units?

	[bookmark: _Hlk16583629]Segments that you have translated in your current project or that have been translated in previous projects, are saved in binary, indexed databases with the extension .SDLTM. 
	[bookmark: _Hlk16583653][bookmark: _Hlk16583783]Segments that have been translated are stored in plain-text TMX files, called Memories.

[bookmark: _Hlk16583736]Once these TMX files are getting really big, it makes sense to store them in binary, indexed Total Recall databases.

	Studio save terms?
	CafeTran save terms?

	[bookmark: _Hlk16583647]Terms can be stored in binary, indexed termbases with the extension .SDLTB.
	Terms can be stored in plain-text TMX files (Memories) or in tab-delimited text files, called Glossaries.

Once memories or glossaries are getting really big, it makes sense to store them in binary, indexed Total Recall databases.

	[bookmark: _Hlk16583201]Studio save formatting?
	CafeTran save formatting?

	[bookmark: _Hlk16583966][bookmark: _Hlk16584265][bookmark: OLE_LINK3]A lot of in-segment formatting is stored in the SDLTM databases.
	[bookmark: _Hlk16583991][bookmark: OLE_LINK2]For third-party projects, no in-segment formatting is stored in memories.

For native projects, some very basic in-segment formatting (bold, underlined, italics, super-/subscript) can be stored in memories.

	[bookmark: _Hlk16583870][bookmark: OLE_LINK1]Studio save abbreviations?
	CafeTran save abbreviations?

	[bookmark: _Hlk16585675][bookmark: OLE_LINK4]The Abbreviations List is stored in the language resources of a SDLTM database.
	Abbreviations are stored in language-specific plain-text files inside the CafeTran app, which is accessible as a folder. 

	Studio save non-translatables?
	CafeTran save non-translatables?

	Non-translatables are stored in the language resources of a SDLTM database.
	Non-translatables are stored in language- and/or client-specific, user-defined plain-text files.
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	[bookmark: _Hlk16586399]Confirm segments as translated in Studio?
	Confirm segments as translated in CafeTran?

	
	

	[bookmark: _Hlk16586474][bookmark: _Hlk16586479]Commit all segments to the SDLTM in Studio?
	[bookmark: _GoBack]Commit all segments to the memory in CafeTran?

	
	



